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IRAT AU § $IRAMT Hdfed HIeHy 378, o 26 sAlcgsX 1949 Aol Flawm
T TR 3MMOT 26 SART 1950 Ust U Frdifead Sl ARAA
HIAYTATT STl Fatd Al [of@d dfaure Aldel JTd. TEAT AT 25 HI4T, 448
held IO 12 ITHIATEE 5 IRTASE (448 Articles in 25 parts, 12 Schedules, 5
Appendices) 3Ted. (ASTECAT HBI 22 HIIT, 395 Shefd 30T 8 GRMFASE FIdl.)

. T TOYT e ST/ MPSC, UPSC, TR TdT dolTdl, ATAAd, SSC T ST SthaT
RIS ARG AU $eld JraX U2l [aaRdrd. a7 o@Td iauTeTdrel
Y HeAA/3efeoe d o [aeaivor foel 3me.

HAHA 01 T I HAgcdrd FHUIR Fold IT ALY FANIST F0ATT 3Tl 3Ted.
holdl 30T AT SheldTd HIOTAT HAlfgd! THTASE 37Tg ATl ATflgal el 3Tg.

Part1~-(Article1to Article 4) THE UNION AND IT$ TERRITORY / TeT 1 W 31O aman
geaer

FIH 1- TG A9 TT0T J2T.

o FHAHA 2 - Fdlel [T FATTAT TOT T
e SH 3 -Adld TSI IS AU [deTA T ToAT=AT &1, WA
HIOT AT IRaT.

PART 2: (Article5 to Article 11) CITIZENSHIP / HT9T 2 AR ed

helH 5 - ARG ATl JRe AT
FAH 6 — UIThEATTHAYA HRAT FIAIR Fleled fafrse saed

AT hcard gaah.

FAH 10 — ARTRH AT g GI&TT.

FH 1 — THC FIICATCAR ATTRAcAT g [T THT oY,
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Part 3: (Article 12 to Article 35) FUNDAMENTAL RIGHTS / 19T 3 {e3(d H TR
o FHAHA 12 - TSR <ITET.
o« FHAH 13 - HANT gFpiel AEerd fohar o= 3raA FHUR He.

Rights to Equality /| TATJdYT ITOHFR (FAH14 T 18)

FolH Y - FIUCIATHAR FHTA.

. A 8 - GH, I, A1d, folor fhar SeATT AT TR AHTT
HOGTH HeATS.

o FoIH 26 - Hidolleleh JSTIRIAT dTedid =T TATT.

o THolH b - IEYRICT foeer.

o FHAH 18 - YT &g FOL.

Right to Freedom / Tara=amaT JFR (FedA19 7 22)

o HAH 19 - Gd ANRTREIAT TET gFhT AT ¢ 30T O 3R d:
. a-fPTFI Taa=T.
« b-iddd nfor ARGy vy JvATT TGS,
. c—HHA ohaT AT FUTT HUAT FA>T.
o d - HRATEAT HYUT TSR HeFaqol fhogmr g
e e— AT HIVIITE AT TGUATT 3TT0T TR gIoATr
RCIGENE
o f—TTS
o g- PG ITHY, SATIR fohdT cIIHTATAT TG HIUAT
ECIGENE
o THolH 20 - IEAEETedT STRIYUTEAT STecilc HIETOT.
o FolH 21-lad 30T JfFde Tard=ard TIETOT.
o THIH 22 - FHIET IIFdId e 30T dredTa vvgrear faUerd TeToT.
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Right against exploitation / ANYUMATSUT §FF (FelH 23-24)

o helH 23 - AlTATAT dEderlal ScT 0T HeFelrd 4.
.« FHH W - HRUG INOT GofiAed (2y auT@rellel) Helloll HATE
SauI FATS.

Right to freedom of religion / &7/ TATT=A4TT ISR (FAH 25-28)

held 25 - fadehr) FaTc=a 0T Hobd STaHI, AT TEROT 30T
Y.

. 3TTSC 26 - UITHS cYAEN FaEAIT FOI Ec>3.

held 27— HIUTATET TATASE AT JARTATE! hY $OITT TaTc=4.
FolH 28 - UTfHS ATy 3ufEUT Tgua= Tard=a.

Cultural and educational rights / H‘Iﬁcﬁ? nfor dearforF gFF (T 29~30)

o FAH 29- HoUTEITHTAT Farr TI&T0T.
e FAH 30— CUAEITHAT NeTOTd FEARN TA9AT 0T T2md=T
FOITT TR

Right to constitutional remedies/ HCATcHAF 3URITET HOFR (FIH 32-35)

o oA 32 - HeIHd HTURRITAT HATSSIGUNATS! §eFeh  (TICaAlcH
3T ATARR)

Part 4: DIRECTIVE PRINCIPLES OF STATE POLICY (Article 36 to Article
51)/ 9197 4 TSATSAT YR AFIGeAH dvd
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FolH 36 — TTLHATT.

Held 37 - o YRUMT ARG ded (DPSP - Directive Principles of
State Policy)

e HoIH 39A - THATS a1 0T AT HIARIR Acd.

e FHAH 40 — AHIARIAT FECTT.

e FHAH 41 -FH FOITAT OFR, fATomar Hf™FR 0T FHEY STadrd
qrdeifaier Tgrea.

e HAH 43 - FEIIRIATS! SNAAHATT ddel ST,

e FIH 43A - 3CIRMTIAT SIGEATIATT HTHIRTAT HEHTT.

o el 44 - UHEA AR Higdl. (Fded aedTd &)

o HAHA 45 - Holrd HIBd 0T Fercrr FRafor.

« FAHA 46 - AT ST (SC), HTHAT STATAT (ST) 30T OBC =T
Aerforen 3nfor e fRaaeyur Tad.

e FAH 47 — TSI FAEGRT ool ITdcd! ATadul, SideTH =TT

o hAH 48 - FET AT GUTCIATT HESH.

. HoIH 49 — TARGAT 0T S Hfeh HecaredT TSRO 30T a&cear
&I,

« oA 50 - HRIBRT PR sATAUT ol JTDI.

o HAA 51— ARSI ATTAT INTOT JI&T FNcdTge.

+ Part 4A: Fundamental Duties / HeT3{d Fded - 1 Heldd Facd e

Part 5: UNION EXECUTIVE & PARLIAMENT (Article 52 to Article 151) / 3T 5
e FEFR for §wg

FIH 52 — ARATA ST

o FHIH 53 - JUT FRIGRT IOFR
« HoH 54 - ASIdIerdr a8
e HAH 61— IASTUATAT FAGITRATT
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/ e FIH 63 - AT WIS .
. T 64 - SRICUN FIATHSSIEAT FHIA TeTaR
. THH 66 - SISEUAET [Aas
/ o FHAH 72 - TSCUATT &TATIIAT HATFR .
o FHAH 74 - TSCIAT Hooll SUITETST ATIASS
« ol 76 - ARAT 37ClaAl STl
/ . oA 79 - FHGHT e :
. FAHA 80 - TeTFHTT TTAT
. HOIH 81— AHEHT T
/ o HAH 83 - FHCTAT FHWEA Hed ’
. FHIH 93 - AHTNT FHIA 3T STFHTI
’ . oA 105 - HHGTAT FHREERAT AR, AR 3. ’
o« FHAHA 109 - JAT=AT TTUYHIAT Tl AT Fishar
. FoHA 1o -4 R o sare
’ o FH 12 -a¥e T 37dFeq ’
. FAH 14 - R AT
.« oI 123 - GECTAT IRAAA AT sl fa8aesh Sy oI
2 AR 2
o FH 124 - GaT FATATAART TATIAT
o THAH 125 — FITATENLATAT TR
/ . FAA 126 - FAGH AT g f
o HAH 127 - AT AR foagerd
o A 128 - folqa FarATERTTAT Hafed TR gl
o FHAHA 129 - Hdfcd ARSI AHG AT 30T
o FHH 130 - AT AT TATH
/ e FIH 136 — HalTd AT 3ol FOATETST AT Lo .
o THolH 137 - Gaied AT feoledn o¥enrer fahar 3méem=r gafdar
o FHAH 141 - Faled AR A0 39 FaR—Teiay SUTeRS
/ « old 148 — YRATS AT 30T Fgrer@r I6Th :
; https://marathitantradnyanmahiti.com/ é
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o FHAH 149 — HIT e MO fAHFR (CAG)
PART 6: $TATES (Article 152 to Article 237) / 39T 6 T

HelH 153 — ATUTel

HeH 154 — TSIITATT HRIBRT SRR

o FHAH 161 - TSIUTAT STATITAT 31fIHR

FeIH 165 — TSI TTAT Slellel

o FoIH 213 - TIITATT TG JIRT FIOIAT 3URR

held 214 — TSAEISN 3T «ITATeTd

FlH 215 — 3T AT ATHG =IATel A Tl

e ol 226 — 3TT ~IIATAIIAT ST dRE STRT HOATT FTIHR
held 233 - TSlegT warameie fagerdr

Fold 235 - AT ~ATedeR fg=or

PART 7: Repealed/ 19T 7{cq: ScolH 238
PART 8: Union Territories 39T 8 2T YU Feld 239 = 242
PART 9: Panchayats 33T 9 UIId: FdH 243 = 2430

o holH 243A — ATHTHAT
e holH 243B - G TcaT

Part 9A: Municipalities/ 39T 9A HAGTIRUIIhI: FHelH 243P = 2432G

Part 9B;: Co-operative $ocieties / 39T 9B UTHN! HEAT: FolH 243ZH = 2432T
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Part 10 $cheduled and Tribal Areas/ 31T 10 Hﬂﬂ;ﬁﬁ arfor anfeard a3 saH
244

Part 11 Center- $tate Relationss {97 11 FE-IT TG FAH 245 = 263

PART 12: FINANCE, PROPERTIES, CONTRACTS AND SUITS (Article 264 to
Article 300A) / $TTeT 12 faeT, ATAHATT, FIX AT T

FAH 266 — Thiad forell 30T graeifas o@r fFe
e HoIH 267 - ARATT HThIEHS foel

« Shol# 280 — fad 3MANT

o old 300A — HATHATT ISR (Rights to Property)

PART 13: Trade, Commerce And Intercourse Within The Territory Of India
(Article 301 to Article 307)/ HRATAT YE2ATT IR, A0S 0T FIH

o HIH 301 - IRAT YerTd AR, JIf0reT 30T d9ahir TaTa=a
e HIHA 302 - AT JICY INR, drfoley 30T Fushiay ey
BICLESIEERIPEIES

PART 14: SERVICES UNDER CENTRE AND STATE (Article 308 to Article
323)/ 39T 14 g AT TSI JaT

o HAH 312- QT HARAI-JaT
o Hold 315- GG 3107 TSATATST dAlhddr 3TareT
o AT 320- AlHAAT JTAET SR
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PART 14A: TRIBUNALS (Article 323A to Article 323B) / 31T 14A FITITTRISHOT

e THoIH 323A - YTHRT ~ITATTHIOT

PART 15: ELECTIONS (Article 324 to Article 329)/ 53T 15 fAasurs

. FHoH 324 - [AGSUERT qdetor, ARG INOT HIFAUT fATSUH
3RS 318l

o THAH 325 — PIUICART TFdldT UH, I, ST forar fo9T a1 o
ITIIRA AU AdER AEIT FATTISE GIoARATST 39TH ] fdel SIUIR
ITer fohdT ITaT EraT FUTR SR,

o HAHA 326 - AFFAIT A0 ToTrAT fAura@a=ar Fasvrrr die

ATTSRRITAT ITYURTEY VIR 378 d
o PART 16: $pecial Provisions to $C, $T, OBC, Minorities etc. (Article 338
to Article 340)/3TTeT 161 $C, 3T, OBC, ICTHEATF FAGIATS! fIAY aXIar

o oI 338: I ST 0T T STATAATST ASET 3T
o oI 340: ANNY Fairear IRIEAUET TUH HIOATATET AL el

PART 17: OFFICIAL LANGUAGE (Article 343 to Article 351) /39T 17 3%
$TST

o ol 343 — HETAT ST T

o FolH 345 - AT T AT fohar e

$olH 348 - FAlTd TG 30T 3T ARTGAHEY TR edl
SITOTT=IT HTST

Hod 351 - & ST s Ader

PART 18: EMERGENCY (Article 352 to Article 360)/ 3TTeT 18 31oflaTof

o HolH 352 — TSI MITASIATIT ETYUTT
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e FolH 356 — AT UATARI (TS ISTdT)
e FHAH 360 - IAF ATdHIT

Part 19: Miscellaneous: (Article 361 — 367) / fafaer

o 3TTTOC 361 — ASCUCT 30T AsIUTATT HIETT

PART 20: AMANDMENT OF THE CONSTITUION (Article 368)/ 19T 20

TTATGEEA
o FHoIH 368 - HIAUTATT FURUM FOI FHCY AR

Part 21: $pecial, Transitional and Temporary Provisions (Article 369 = 392)

o HIH 370 — STFH 30T HRARTIT el ASAES dleq ol TRg
(Beael € 30T b 3iTIEC 08 Jal )

o THolH 371 A - FNIels AT HeHTd faqT Rege

o HAH 371) — EeEIG-Tailcsh IS AW gt

Part 22: $hort Text, Commencement, Authoritative Text in Hindi and
Repeals (Article 392 = 395)

. Fold 393 - Y M - AT HIAUTATST HRAT FIAUTH FForar el
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